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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Jorge Luis Tovar Díaz contribuiu para o dicionário com 7860 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno
livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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leerle a alguien la cartilla
Leia o primer para alguém é censura-lo, repreendê-lo.

legra
Cureta: f.    (Med.  ) É o instrumento que usa um médico para raspar ou superfícies limpas ou cavidades.  E, em
particular, a cureta é usada por ginecologistas ou ginecologistas para realizar curetagem.

legrado
C: m.   (med.)  Um procedimento que executa um ginecologista ou um ginecologista usando uma cureta para remover o
tecido ou detritos na cavidade uterina.  Eles podem ser produto de resíduos orgânico de um aborto, ou tecido
endometrial.

lejitos
Afar: Diminutivo de longe.

lejísimos
Muito longe: superlativo de longe.  Bem longe.

lengua
1-linguagem: f. Bun, que tem como esta forma de corpo muscular humano. 2 língua em molho: preparado e cozido com
um molho especial, carne de língua.

lengua en salsa
Preparado e cozido com um molho especial, língua de vaca.

lenguaje corporal
A linguagem corporal é chamada de todos os movimentos realizados por uma pessoa com seu corpo e destinadas a
comunicar sentimentos, emoções, humores, entre outras coisas.

lengualarga
Pessoa que fala muito, dizendo que tudo que não guarda um segredo.

lentamente
Lentamente ( adv .  ) Devagar, devagar. 

lenticela
Lenticel: f.   (Bot.  ) Pequena protuberância aparecendo de trecho em trecho sobre o tecido de cortiça de uma planta,
que serve para a oreamiento dos tecidos subjacentes.

leo
Leão : 1- Nome masculino de origem espanhola.    2- Maneira carinhosa de ligar ou se referir a Leonardo.    3- Maneira
carinhosa de ligar ou se referir a Leopold.    4- É uma marca de calças e camisolas. 



lesión benigna
Na medicina, uma lesão benigna geralmente é um tumor que não é prejudicial ou maligno, removido de uma pequena
amostra e examiná-lo em laboratório, apresentando o diagnóstico de: "negativo para malignidade".  O tumor, portanto,
que não representam qualquer risco para a saúde ou a integridade da pessoa, no entanto deve ser removidos ou
respectivamente cauterizada por um cirurgião.

lestrobiosis
Lestrobiosis: f.  Zule   Colônias de formigas pequenas que invadem os ninhos de outras espécies maiores, roubando
sua comida e devorando suas larvas.

letra muerta
Diz-se ser uma provisão, lei ou regulamento "letra morta" quando o que está explícito nele sendo ignorado ou não
refletidas em ações concretas.

levanta cola
Um jean " push-up " É um jean projetado e fabricado para destacar e levantando a cauda ou a bunda da mulher.

levantar el codo
Bebidas, bebidas libar bebe.

levantarse a alguien
Esta expressão, os meios de linguagem coloquial: conquistar e alcançar o amor de alguém.

levantarse algo
Disse de um homem, conquistar ou " quadrado é " com uma senhora.

ley de bunsen
Lei de Bunsen: f.   (Fis)   Lei que regula a saída de um gás através de um buraco.  Seu texto é: "Igualdade da diferença
de pressão, a velocidade de um gás é inversamente proporcional à raiz quadrada da densidade do mesmo".

ley de dalton
Lei de Dalton: a pressão total exercida por uma mistura de gases é a soma das pressões que cada gás exerceriam se
ocupar, só ele, o volume da mistura.

ley de fick
Lei de Fick é uma lei da forma quantitativa da equação diferencial que descreve vários casos de divulgação de matéria
ou energia em um ambiente em que não há nenhum equilíbrio químico ou térmico.  Ele recebe o nome do médico e
fisiologista alemão Adolf Fick, que lançaram em 1855.

ley seca
Lei ou disposição que proíbe o consumo, transporte e comercialização de bebidas alcoólicas.

libido
Libido: f. termo psicológico usado por Freud e Jung para designar o fator sexual, entendida como um determinante de



toda a vida humana.

libra esterlina
Libra esterlina é a unidade monetária do Reino Unido. 

libro rojo
"Livro Vermelho", é o nome dado a um livro manuscrito que foi usado para manter o registro de crianças entregues para
adoção pelo ICBF em Armero (Tolima), na Colômbia, por ocasião da tragédia resultante da erupção do vulcão Nevado
del Ruiz, na quarta-feira, 13 de novembro de 1985.  Este livro permanece na sede do ICBF na cidade de Ibagué
(Tolima). 

licion
licion é escrito incorretamente e deve ser escrito como "loção", sendo o seu significado: loção: f.   1. líquido produto
para o cuidado da pele ou cabelo.   2. suave perfume.

lidereza
Líder: ( feminino adjetivo ) Mulheres que serão responsável por um projeto ou um objectivo ou uma causa que leva.
Esta palavra é um neologismo na língua espanhola, no entanto, seu uso está se tornando muito comum.

lidia inés
Lidia Ines, é um nome feminino.  Pode ser de origem sul americana, pois é nesta parte do mundo onde a maioria
costumo colocar dois nomes de pessoas.  Exemplos: Lidia Inés, Jorge Luis, Diego Armando, Inés Maria, Carlos Andres,
Hugo Rafael, etc.  , etc.

life&#39;s good
É uma frase que traduzido para a espanhol significa: a vida é boa.

liga de la maldad
Era uma organização fora da lei, também conhecida como a Legião do mal, que parte o Coringa e o charada, entre
outros, que operava em uma cidade imaginária chamada Gotham, e que foi travada pelos super-heróis Batman e
Robin.

ligera de ropas
Roupas leves: em lingerie, em topless.

liguero
Cintos de ligas: m.  Cinto feminino, roupa interior sensual com diversas ligas que estão presos as meias.

lili
Lili: É chamada afetuosa ou referir-se a Carla.

lima
Lima é um sobrenome de origem portuguesa. 



lima mike
Lima Mike India (Lima Maik India 2933) foi o nome dado ao avião da LAMIA, que transportava os jogadores da
Chapacoense, e que caiu de barriga no morro El Gordo, perto da cidade de Rio Negro, Antioquia, na Colômbia. 

limar asperezas
Resolva amigavelmente um desacordo ou mal-entendido.  Conciliar, para chegar a um acordo amigável, duas ou mais
pessoas.

limber
Flexível em um nome de cachorro.

limitar terreno
limitada de terra é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "delimitar a terra" sendo seu
significado:<br>Definir limites ou fronteiras entre as terras ou territórios.

limite departa mental
Limite departamental: na Colômbia, fronteira de um departamento para outro.  Por exemplo: o limite entre os
departamentos de Atlántico e Bolívar.

limonada de coco
Limonada de coco: f.  Limonada feita com água de coco.

limonada frappé
Preparado diretamente em um copo de limonada cheios de gelo picado, que pode ser adicionado uma pequena
quantidade de suco de laranja ou tangerina.

limpia
Na Colômbia, em linguagem coloquial, uma limpeza é uma muenda, uma fuetera, uma tunda. 

limpiador
Limpador : (adj .  ) 1- Produto ou instrumento utilizado para limpar.    2- Pessoa que se dedica à limpeza.  Sinônimo :
Limpador ( a) .   3- Na computação, um limpador é um aplicativo que serve para excluir arquivos, registros e algum tipo
de informação desnecessária que é deixada no disco rígido e cache do computador, ou nas memórias internas e SD do
smartphone. 

limpiahogar
Produto químico mais ou memorandos líquido ou em pó, geralmente com fragrância agradável às vezes, usado para
limpar o chão, paredes, banheiros, cozinhas, etc.

limpieza facial profunda
Consiste em uma limpeza profunda da pele do rosto que é a extração de cravos, espinhas, comedões e pústulas;
aplica-se uma máscara descongestionante e também topicaciones realizado com ácidos e feeds e hidrata a pele por
meio de uma massagem com cremes e emulsões adequado para cada caso.



limpión
Limão.    1- Empregado que está encarregado de limpar algo.    2- Pedaço de pano ou qualquer outro material usado
para limpar ou agitar qualquer estrutura ou superfície. 

linda
Linda, é um nome próprio feminino de origem colombiana. A maioria das mulheres com esse nome é agradável.

lindis
Karla ou Lindys: nome femenimo próprio que é poderia ter derivado do nome próprio Linda. Sua origem pode estar na
Colômbia.

lindo
Cute: sobrenome de origem hispânica. Exemplo: Dr. Angel Luis bonitos Torres, médico especialista em Pediatria.

lindura
Cutie.    1- Qualidade de fofo.   2- Beleza, beleza.    3- Pessoa ou coisa bonita. 

lindys
Lindys ou Lindisses: nome feminino, que pode ser derivado do nome próprio feminino Linda.

linfoma
Um linfoma é um tumor maligno que aparece no nó de linfa.

lipectomía
Lipectomia: ( f.  ) Cirurgia plástica que pretende remover e remover o excesso de pele e gordura do abdômen, coxas,
braços ou costas.

lipo
Lipo: f.  Abreviatura com que alguns gomelos e gomelas chamam lipoaspiração: "Lucia tornou-se a lipoaspiração".

lipoescultura
Lipoescultura: f.  Lipoaspiração.

lipoescultuta
lipoescultuta é escrito incorretamente e deve ser escrito como "lipoescultura", sendo o seu significado: lipoaspiração: f. 
Lipoaspiração.

lipoides
Lipídicas: pl.   (Quim.  ) Grupo de substâncias orgânicas quimicamente heterogêneas, mas todos eles com
propriedades físicas semelhantes para as gorduras: Olha gorduroso, não solúvel em água, mas solúvel em éter,
clorofórmio e benzeno, etc.

liposucción



Lipoaspiração: f.  Operação estética que envolve a remoção de gordura de algumas partes do corpo através da
inserção de agulhas grossas sob a pele.  Muitas atrizes e cantores são submetidos a este procedimento, embora pode
ser perigoso.

lipotransferencia
O lipotransference é um procedimento médico que possa ser estético ou reconstrutivo, que consiste em extrair a
gordura de alguma parte do corpo por meio de um liposuction do laser para coloc a em uma outra área que precise a
correção de uma imperfeição, ou para dar mais Volume em um específico que o paciente quer,

lis
LIS: É chamada afetuosa ou referir-se a Lisney.

lis
LIS: Nome próprio femeninino; é que ele poderia ter derivado o nome próprio feminino Lisney.

lis
LIS: f. 1 - esquemático desenho cuja forma lembra o lírio e usado em heráldica. 2. ( Bot.  ) Lily.

lisonjero
Bajulador, ra: pessoa que lisonjeia e bajular.   2. o homem que lisonjeia e elogia uma mulher com elogios.

lista negra
1- Lista ou série de pessoas que foram excluídas de um grupo, uma associação, etc.  , considerando-os pessoas
indesejáveis ou desagradáveis.   2- É um banco de dados onde são armazenados todos os IPs e endereços de e-mail
considerados ilegítimos ou que foram denunciados por atividades irregulares.  3- Em alguns telefones celulares a lista
negra é um submenu do aplicativo "contatos", e nesta lista você pode armazenar os números de telefone que são
comumente usados para enviar publicidade indesejada. 

listo
Pronto e pronto: pronto, disposto.

listo
Pronta e lista: ( adjs.  ) Astuto, perspicaz.

listo
Pronta e lista: ( adjs.  ) Pessoa que entende e assimila as coisas com rapidez e sucesso.

listo
Pronta e lista: ( adjs.  ) Astuto, perspicaz.

listo medellín!
Pronto Medellin!, é uma expressão que significa Colômbia em:, pronto, acabou.  Esta expressão teve sua origem nos
antigos escritórios da empresa nacional de telecomunicações-( TELECOM ) quando o telefone celular ou a Internet
ainda não tinha implementado, e as pessoas reuniram-se para esta empresa em cidades diferentes para fazer



chamadas de longa distância nacionais; tinha que fazer uma longa fila, e quando a chamada foi para um telefone da
cidade de Medellín, o operador, uma vez alcançada a comunicação você gritou para o usuário: " Pronto Medellin,
cabine oito "   ( ou cabine três, ou cabine dois, conforme o caso, ) em seguida o usuário digitou ao cockpit indicado pelo
funcionário.

listo y arreglado
Diz-se que thenticity é o limite ou o ponto mais alto de um processo.  Por exemplo, se você beber demais e está
embriagado a ponto de cair no sono, é dito que ele é "pronto e organizado".

litergol
Litergol: É composto por um propelente sólido ergol e o outro líquido.

litio
O lítio é um elemento químico alcalino, rapidamente oxidante no ar ou na água.  Seu símbolo é Li. 

litrón
Um litron é uma garrafa de bebida refrigerante contendo litros e meio ou dois litros ou mais.

little black dress
É uma frase que traduzido para a espanhol significa: Pretinho básico.

live
Live , é uma palavra em inglês que se traduz em espanhol : ao vivo . 

liz
Liz: (também Lyz, Lys ou Lis escrevê-lo) é um nome feminino de origem latina.  Ela é metódica, amoroso, amigável e às
vezes impulsivo.

lizarazu
Lizarazu é um sobrenome de origem francesa.  Em espanhol é equivalente a Lizarazo. 

líder afro
Um líder afro é um líder ou porta-voz da comunidade afrodescendente. 

línea amiga
A amiga de linha é uma linha telefônica, geralmente a partir de uma entidade do estado, através do qual pessoas
treinadas fornecem apoio, aconselhamento e orientação para outra pessoa ou outras pessoas que exigem este tipo de
suporte a qualquer momento.

línea blanca
A linha branca, também chamada de tarja de cal, é a linha que demarca as diferentes áreas do campo em um campo
de futebol.  A substância com a qual tal demarcação é feita é precisamente cal, daí o nome de "tarja de cal". 



línea caliente
Uma linha é uma linha telefónica de caráter erótico.

lío de faldas
Uma bagunça de saias é um problema ou emaranhada decorrente de um relacionamento amoroso ou sexual que um
homem tem com uma mulher, especialmente quando é uma relação clandestina ou porque esse homem ou mulher já
tem um relacionamento estável com outra pessoa.

lío pasional
Uma bagunça apaixonada é uma bagunça ou emaranhado decorrentes de problemas de tipo de amar.  Por exemplo:
decepções, infidelidade, desgostos, amar o desprezo, etc.

lípidos
Lipídios: m.   (pl.  ) Quim.   Grupo de substâncias orgânicas que inclui gorduras e outros compostos de características
semelhantes.  Eles não são solúveis em água, mas em clorofórmio, benzeno e outros solventes orgânicos.  Lipídios são
divididos em gorduras e ceras.  Os primeiros são ésteres de glicerol e ácidos graxos acima.  Ceras são ésteres de
ácidos graxos superiores e álcoois superiores.  Para além destes, existem alguns órgãos complexos: composto de
lipídios, que são chamados lipídicas.

llamada en espera
Chamada em espera é uma função de telefonia digital, que permite que um usuário receber uma notificação de uma
nova chamada enquanto você está segurando uma conversa por telefone.  Ao mesmo tempo, o Assinante não recebe
sinal de ocupado, mas o tom de discagem normal.

llamada millonaria
Conhecido como "milionário chamado" para uma modalilidad criminal, em que um criminoso chamado por telefone para
uma casa e diz que o proprietário ou o chefe de família é um problema judicial, é interrompido e, portanto, precisa de
dinheiro urgentemente p ARA sair.  Se a empregada do chefe do agregado familiar ou a família acredita que o "conto"
ser dado ao dinheiro criminoso pedindo isso e até mais luz.  .  .

llamada perdida
Referido como chamada perdida a chamada em que o chamador discar do seu telefone celular para outro número de
telefone celular, mas desconectadas ou terminar a chamada, até que o receptor possa responder.  Chamadas não
atendidas, muitas vezes são usadas para notificar a presença do chamador ou ligar receptor bem assim.  Isso é
possível porque o número do chamador aparece no visor e a lista de chamadas não atendidas do aparelho receptor.

llamada por cobrar
Até alguns anos atrás, uma chamada a receber era aquele telefonema em que o pagador era o assinante que recebeu
a ligação.  Com a evolução da tecnologia e o surgimento e ascensão da Internet, mídia digital, telefonia celular, etc.  , a
chamada de recebíveis foi deslocada. 

llamada, llamamiento
Chamada, chamada e chamada são sinônimos.  É a ação da chamada.

llamado sexual
Na natureza, é chamado ou o som emitido por alguns animais machos para atrair a fêmea de sua espécie.  Esta



chamada ou som, que é detectável pelo ouvido humano, é emitido por algumas fêmeas para atrair o macho, quando
eles começam a experimentar o período de calor.

llamar a puyengue
É uma expressão usada em algumas áreas da Colômbia, significa: chamar a atenção de alguém, censura-lo para
impedi-lo de fazer algo errado.

llantera
Llantero, ra: pessoa que trabalha em uma llantería e que é dedicado especialmente para reparar furos de pneus e
rodas.

llantero
1. -Llantero, ra: pessoa que trabalha em uma llantería e que é dedicado especialmente para reparar furos de pneus e
rodas.

llave de judo
Chave de judô (chave de yudo) é um movimento realizado por um lutador deste esporte para imobilizar o oponente.

llave upac
Upac Key, era o nome do cartão de débito da Grancolombiana Corporation of Savings and Housing (Grana save).

llavería
No jargão popular, um " llavería " Ele é um bom amigo, amigo de alma, um parceiro, um amigo de festas, etc.

llegar a la cima
Chegar ao topo é chegar no topo da cúpula.  Esta expressão é muitas vezes usada no modo metafórico para referir-se
a situações em que uma pessoa alcança seu objetivo final, no trabalho ou em seus estudos, por exemplo.

llegar modesto
Modesto é um nome masculino.  Na Colômbia, é um ditado popular: "Modesto chegou e acabou com isso".  Refere-se a
alguém chegou na hora errada e que alguém vai mudar toda a ordem das coisas ou vai alterar.

lleva y trae
Um e leva é uma pessoa que vai e vem com fofoca.

llevar a alguien de cabestro
levar alguém Halter é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "levar alguém do cabresto." sendo seu
significado: levá-la com laços, levá-lo à força, contra sua vontade.  Como uma mula, quem se apressa.

llevar a cabo
Fazer, executar ou realizar algo.

llevar del bulto



Sofra as consequências de um fato negativo.

llevar la voz cantante
O porta-voz, ser o líder.

llorar a moco tendido
Abundantemente e desconsoladamente Weeping (afresco).

llorente
Chorar é um sobrenome de origem espanhola. 

llorona
LLorona: f. em algumas áreas da costa colombiana, é um pedido por meio de recurso fazendo o comprador ao
vendedor para lhe fazer um desconto sobre o preço do item que está prestes a comprar: " Esta camisa custou 30 mil
dólares, mas eu coloquei gemendo para o dono da loja e me deixou em vinte mil ".

lloroseño
Choro (e choro).    Pessoa nascida no município de Lloró, no departamento de Chocó, na Colômbia. 

llover a cántaros
Chuva intensa e prolongada.

llover sobre mojado
Retornar ao endereço e discutir um assunto já resolvido e resolvido.

lluvia blanca
Conhecido como "chuva branca" para a ejaculação do macho durante o sexo oral, especialmente quando o homem
ejacula no rosto, seios, abdômen ou nádegas de sua parceira sexual.

lluvia de sobres
Uma prática que virou moda, em que os anfitriões das festas e celebrações pedir convidados carregando um envelope,
dentro do qual ele deve depositar uma certa quantia de dinheiro ao invés de presentes.  Esta modalidade foi
originalmente criada para os casamentos onde a noiva e o noivo, depois casar ia arquivo fora de sua cidade ou país,
que fazia sentido, porque um traste de presentes seria muito pesado, portanto em cartões de convite são Foi colocada
a observação 'chuva de envelopes'.

lluvia negra
Era conhecida na época como chuva negra para a série de precipitações que ocorreram em Nagasaki e Iroshima após
a explosão da bomba atômica em 1945. 

lmao
LMA0 é o acrônimo da expressão inglesa "rir" que traduzido para a espanhol significa: "meu c a rir.  .  . "



lo máximo
Ele se aplica a algo espetacular, fantástico, muito bom, agradável.

lobby
Lobby: O termo inglês é muito utilizado em espanhol. Significa: 1-sala de espera, Hall. 2 átrio.

localizador
Um instrumento, dispositivo ou sistema que localiza ou serve para localizar . 

locario
Locario, ria: coloquial; 40-)  Esse ato de forma selvagem e desordenada, " 34 louco; entre aspas.

locha
Locha: f. na Venezuela foi usada de forma coloquial, essa palavra para nomear a moeda de doze centavos, ou seja, um
locha elevou-se a 12 centavos de Bolivar.

locker
É chamado de armário para armário ou num compartimento nos vestiários das fábricas, ginásios, escolas e em alguns
lugares públicos.  O armário é usado principalmente para armazenar objetos.

loco
Louco : (e louco) Literalmente, pessoa que perdeu a cabeça ou que tem faculdades mentais dementes ou perturbadas.

loco de remate
Quando dizemos que alguém é louco como o inferno, significa que alguém é realmente louca, louca de gravata.
Geralmente esta frase expressa um figurativamente, neste caso ele deve ser escrito entre aspas. Exemplo: Juan Carlos
é louco top " " por essa mulher.

loco demente
A expressão "louco insano" é redundante.  O amigo anônimo que pergunta talvez se refere a "piada maluca", que é
uma expressão que significa : louco para amarrar, completamente louco, e usado figurativamente.

loco entre comillas
Quando alguém diz que alguém é "louco", entre aspas, exatamente não significa que esse alguém é louco, ou que ele
sofre de uma doença mental muito menos.  O que significa louco no sentido figurado, ou seja, para sua forma de agir,
parece loucura.

locuacidad excesiva
Tendência que tem alguém de falar muito e muitas vezes.

lolis
Lolis: Fêmea de próprio nome de origem desconhecida; Ele poderia ter derivado de Lola ou Lorena.



lolita
Lolita: 1 - diminutivo de Lola, nome próprio feminino.    2. forma carinhosa de chamar ou referir-se a Lola.

loly
Rosane ou Loli: é amar a chamar ou referir-se a Lola.

lombricida
Uma substância ou medicamento usado para matar vermes. 

lomo fino
Referido como " 34 lombo;  pedaço de carne de bovino caracterizada como mais suave, macia e deliciosa.

lonchera
Lancheira: f. em alguns países da América do Sul, pequeno substituto das crianças pré-escolar e primários usado para
levar o almoço para a escola.

loom reed
Tear Reed: Expressão inglesa no montante para cana-de-tear em espanhol.

lopera
Lopera é um sobrenome de origem espanhola, pode ter sido derivado de outro sobrenome também espanhol :
Loperena .

loperena
1- Loperena é um sobrenome de origem espanhola.   2- O Colégio Nacional loperena, também chamado Liceo
Loperena, é uma instituição de ensino nos níveis de ensino fundamental e médio (ensino médio), localizado na cidade
de Valledupar, no departamento de César, na Colômbia,

loqueo
Loqueo: m.  Loucura, loucura, demência.

loquera
Loquera: (s.   F.  ) Insanidade, falta de juízo.

loquillo
Loquillo, chamada: Pazzerello.  Pessoa, às vezes, funciona com pouca seriedade: não prestar atenção ao que diz o
Carlos, porque é um loquillo!  "

loquísimo
Louco: (adj.  ) Superlativo de loco.  Maluco da gravata.

lord
Senhor: Inglês palavra que traduz em espanhol: Senhor, cavaleiro e que significa Senhor (Sr.  )



lord futurista
Senhor futurista foi o nome de uma fábrica de manufatura com sede na cidade de Barranquilla, na Colômbia.
Especializou-se no fabrico de homens de roupa, e grande parte de sua produção foi exportado principalmente para os
Estados Unidos. Acredita-se que isso colocou-o à fábrica mencionou o nome em esplangles.

los e u
Em gírias populares, eles usam a expressão "Los E U" para se referir aos Estados Unidos da América.  Outra
expressão amplamente utilizada neste jargão para se referir aos Estados Unidos é: "La Yunái". 

los más buscados
Most wanted poster, é um sinal de que periodicamente publica a polícia nacional da Colômbia, em são fotografias de
vinte criminosos procurados pelas autoridades, pela Comissão de vários crimes.  Às vezes até oferece recompensa
para as pessoas dando informações sobre a localização dos acusados.

los mirones son de palo
É um provérbio, Maxim ou declaração, amplamente utilizado durante jogos (dominó, bilhar, cartas, damas, etc.  ), onde
além dos concorrentes, há sempre outras pessoas assistindo o jogo.  Essas pessoas são chamadas de "voyeurs", e
eles estão proibidos de dizer ou interferir, se o fizerem, um dos concorrentes dizem: "os espectadores são pau".

los siete macabeos
Nome que se refere aos sete irmãos que sofreram o martírio durante o reinado de Antíoco Epífanes, negando não a
religião judaica.

luca
Na Colômbia, a linguagem do canto da calçada, um luca são pesos.

luca
Na Colômbia, a linguagem do canto da calçada, um luca são pesos.

lucas
Lucas, é o nome de um pato que atuou em uma série de desenhos animados televisionados.  Às vezes, ele era vítima
de brincadeiras pesadas de um roedor, o que o fazia perder a paciência. 

lucha olímpica
Wrestling Olímpico é um esporte de contato em que dois adversários competem para vencer seu oponente,
empregando algumas técnicas de combate mão-a-mão, tentando derrubar uns aos outros e colocá-lo em suas costas
em um tapete de wrestling.

luchador de sumo
Um lutador de sumô é um atleta que pratica wrestling de sumô, modalidade wrestling tradicional japonesa.

luchadora
Lutador e lutador: pessoa que luta pela vida, que combatem o incansavelmente.



luchadora olímpica
Um lutador Olímpico é uma mulher que pratica Wrestling olímpico.

lucho y lucho
Lucho Díaz e Lucho Suárez são dois jogadores que fazem parte da folha de pagamento da seleção colombiana que
hoje participa das eliminatórias para a Copa do Mundo a ser realizada no Catar em 2022. 

luciana
Luciana: Nome de origem latina.  É que ele poderia ter derivado da Lucy ou pela União dos nomes Lucy e Anna.  É
inteligente, alegre, amorosa e imprevisível.

luciferasa
Luciferase: f.   (Quim.  ) Enzima que produz a oxidação do Lúcifer ou oxiluciferina, com produção simultânea de luz.  É
em vaga-lumes e outras criaturas vivas que emitem luz.

luciferina
Lúcifer: f.   (Quim.  ) A substância de natureza química desconhecida, que é encontrada em bactérias, insetos,
moluscos e peixes luminescentes.

lucita
Lucite: f.   (Quim)   Resina sintética termoplástica, incolor, inodora e insípida; fácil de trabalhar e sais e resistente às
intempéries.

lucrarse
Lucro: uma pessoa disse, lucro, enriquecendo, geralmente ilegalmente usando manobras ou ações fraudulentas.

ludopatía
Vício do jogo: (f.  ) Jogos eletrônicos insalubres ou vício do jogo.

lueguito
Lueguito: Diminutivo de então.

luengas
Luengas é um sobrenome de origem espanhola.

lugareño
Aldeão: (adj.  ) Habitante de uma população ou de um determinado lugar.

luis x
Luis X (Luis Aquis), é usado para mencionar alguém que não é possível identificar ou que não quer dizer seu nome.

luisa fernanda de borbón
Infanta espanhola (1832 Madrid - Sevilha, 1897).  Irmã de Isabel II.  A rainha-mãe María de las Mercedes, cônjuge de



Alfonso XII.

luminiscente
Luminescentes: adj.   (Física)  Dizem que é dos corpos que têm a propriedade de emitir luz quando eles recebem um
estímulo particular.  2 Jesus disse que era atual em uma descarga de gás em um tubo de néon ou lâmpadas
fluorescentes, que ocorre em pressões de poucos milímetros de mercúrio.

luminol
Luminol: mm.  Substância química usada para detectar vestígios de sangue que não são visíveis a olho nu.  Esta
substância é usada principalmente por pesquisadores para estabelecer se uma cena de crime foi clara para apagar
vestígios de sangue.

lunch
Almoço: ( Palavra de inglês.  ) 1 almoço.  2 refeição ou lanche que é geralmente tomada em pé em festas, reuniões,
etc.

lunchbox
Lancheira: Palavra do inglês do que em espanhol se traduz na lancheira (substituto pequeno em que as crianças levem
lanche para a escola).

lustrabotas
engraxate.     Pessoa que tem o trabalho de polir ou limpar os sapatos de potenciais clientes.  Na Colômbia, é
coloquialmente chamado de "embolador".  Em outros países eles chamam de "bolero". 

luv
O Chevrolet LUV é uma picape projetada e fabricada pela empresa automotiva ISUZU e . distribuída na Colômbia e em
outros países pela empresa Chevrolet. 

lux
Lux, é o nome de uma empresa dedicada à produção de refrigerantes, com sede em Barranquilla, Colômbia.   Foi
comprado há alguns anos pela Postobon refrigerante.  A bebida conhecida como Lux produzido principalmente kola.

lux kola
O lux kola foi um copo de refrigerante produzido e embalado na Colômbia pelo refrigerante da empresa Lux, que há
vários anos foi adquirida pela empresa Posada Tobón e agora chamado Postobon soda atualmente produzidos e
embalados a Postobon Kola, entre outros refrigerantes e sucos.

luxemburgués
Luxemburgo (e luxemburguês) 1- Pessoa nascida em Luxemburgo, país da Europa.    2- Pessoa nascida na capital
luxemburguês, também chamada Luxemburgo. 

luyir
Luyir ou lullir: deteriorar-se.  Use algo para uso contínuo.



luz divina
Divino ou luz do sorriso é um nome feminino de origem espanhola.  Pode significar algo como a luz do céu.  É um nome
muito comum na América do Sul.

luzma
Luzma: Abreviação e amar de forma chamam ou referir-se a Luz Marina.

mabe
A Mabe é uma empresa que projeta e fabrica eletrodomésticos e famílias de gás em mais de 70 países.  Tem sede na
cidade do México, México.

macanudo
Macanudo, dá: adj.   No Chile, forte, robusto.   2 sem-sentido.

macareno
Macareno , é um sobrenome de origem desconhecida;  pode ser encontrado no Departamento de Sucre na Colômbia. 

macedonianos
Macedônios, nas: (Plural) seguidores da doutrina de macedônio, Bispo de Constantinopla (4o século a.d.), que negava
a divindade do Espírito Santo.

machaca
Crush é o nome de um insecto hemíptero que vive nas florestas tropicais do México, América Central e América do Sul.
 É caracterizada por atacar algumas plantas como a banana, banana, etc.

machera
Na linguagem coloquial, um Major é um conjunto ou grupo de homens (adolescentes ou adultos) que estão reunidos
em um lugar particular.  É muito comum ouvir uma mãe ou avó repreendendo uma filha ou neta: "você gosta de estar
onde está o Major" (grupo de machos).

machetazo
Catana.    (substantivo masculino) 1- Golpe dado com um facão.    2- Ferida produzida com um facão. 

machiquense
Embora eu não tenho certeza, acho que " machiquense " É o adjetivo para as pessoas nascidas na cidade de
Machiques, da Venezuela. Pergunte por favor qualquer um dos companheiros-os como Felipe Lorenzo do rio, Margarito
Cazares Guerrero, Alfredo Edgardo Alvarez fumou u outro colaborador, ou para algum leitor, então corrijo ou suporte.

machito
Machito: diminutivo de adj. de macho.

machito
Machito: menino.  Um tratamento que é dado às vezes para o pequeno bebê ou criança pequena.



machito
Machito: Apelativo, que era conhecido músico e cantor cubano Francisco Raúl Gutiérrez Grillo.

machín
Machin é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "máquina" para ser o seu significado:<br>Máquina:
Palavra inglesa que traduz a máquina em espanhol.

macho alfa
Na natureza, o macho alfa, também chamado de macho dominante é o macho animal do rebanho que ocupa a posição
de líder, que é respeitado e obedecido pelo resto do grupo e que tem o privilégio de companheiro é em primeiro lugar
com as fêmeas, que vêm em " zelo " ou " " de calor.

macho dominante
Na natureza, especificamente em zoologia, o macho dominante, também chamado de macho alfa é o macho animal do
rebanho que ocupa a posição de líder, que é respeitado e obedecido pelo resto do grupo e que tem o privilégio de ser o
primeiro em companheiro é com as fêmeas que vêm em " zelo " ou " " de calor.

machote
Macho: ( substantivo masculino ) No México chamavam machos para o recibo de pagamento ou apropriação, que é um
papel pequeno, entregado em bancos, lojas e outros estabelecimentos comerciais, que indica o valor da transação e
outros dados relacionados com o mesmo.

machote
Machista: homem m. ter bem definidas as características do sexo masculino. Um homem de " 34 macho; portanto, não
têm comportamentos estranhos, como homem " da outra equipe " como diz na linguagem coloquial, e sua
masculinidade não pode ser posta em dúvida.

machucar
Beliscar: v.  É um termo que significa beijar e acariciar o noivo para a noiva na costa colombiana, no jargão popular. 
Sinônimo: Entrompar.

macizo central
Região montanhosa no centro da França, entre as regiões de Rhone, Campagne, Poitou, Angoumois e Périgord e dos
Pirinéus.

macondiano
Macondiano, Nd: relativo ou pertencente a cidade fictícia de Macondo: história macondian.

macondo
Macondo: m. aldeia fictícia que é mencionada no romance cem anos de solidão, do escritor colombiano Gabriel Garcia
Marquez.

macorina
Macorina, é um nome feminino raro, no entanto, é mencionado em algumas canções do gênero " 34 molho; , por
exemplo, na canção " 34 críticas; Rafael Cortijo e Ismael Rivera e em outro que o ditado: " Ponha a mão aqui,



Macorina.  .  .   "

macro
Macro é um prefixo que significa: grande.  Exemplos: macroeconomia, Macrocefalalo.

macron
Emmanuel Macron é o nome do atual presidente da República da França.  Seu nome completo é Emmanuel
Jean-Michel Frédéric Macron. 

macroproyecto
Um projeto de macro é um projeto de grandes dimensões que exigem um grande investimento.

macrófago
Macrófago: m.  Grandes fagócitos.

macumba
Macumba: Culto ou ritual, originários da África, do que na América é muito praticado pelos negros brasileiros.  Ele
combina elementos do animismo Africano e bruxaria, com danças, batuques e cantando.

madam
Senhora ou madama: mulher que dirige um bordel.

made
Feito: Inglês palavra que traduz em espanhol: feito.

made
Feito: É chamada afetuosa ou referir-se a Madeleine.

made in colombia
1 é uma expressão espanglesa que se traduz em: feita na Colômbia.   2 é o nome de uma série de televisão ao ar
esses dias através do canal internacional Discovery Channel.    Colombianos tópicos são abordados neste programa.

made in prc
feita em RPC é escrito incorretamente e deve ser escrito como "feitas em Chipre" para ser o seu significado: Inglês
expressão que traduz em espanhol: feita em Chipre.

made in u s a
EUA: Inglês expressão que traduz em espanhol: feita em Estados Unidos da América.

madrazo
Madrazo: Na Colômbia, é alguém lembrar o progenitor, ou como se diz coloquialmente: importa a mãe.  2 José De
Madrazo y Kuntz: pintor espanhol 41 ( 1781-1859;. Discípulo de Gregorio Ferro em Madrid, foi um pintor de câmara de
Carlos IV. Suas pinturas incluem a morte de Lucrécia e a morte de Viriato.



madre biológica
A mãe biológica é a mulher que concebe e dá à luz um menino ou menina, mas dá para adoção para outra mulher que
será a mãe adotiva.  Se a adoção é feita legalmente e cumprindo todas as exigências, a mãe adotiva também será a
mãe legítima.  Portanto, esse menino ou menina terá uma mãe biológica e uma legítima.

madre cabeza de hogar
Uma cabeça da mãe do agregado familiar é a mulher que, por estar separada, exerce a paternidade e a gestão da casa
sem a companhia ou o apoio de seu cônjuge ou parceiro.

madre comunitaria
Uma mãe da Comunidade, também chamada de mãe de aluguel é uma mulher responsável para o cuidado e a
proteção de um determinado grupo de crianças em das crianças em casa, na creche ou até mesmo em sua própria
casa.

madre de alquiler
Mãe de aluguel, também conhecido como o substituto de grávida, é uma mulher que, em troca de um pagamento,
concorda em emprestar sua barriga para engravidar através de técnicas de reprodução assistida (como no caso de
inseminação artificial), a fim de gerar e dar lu z para uma criança que será gerada como sua própria por um casal ou
uma única mulher que não tem sido capaz de ter filhos.

madre de dios
Mãe de Deus: 1 - ilha do Sul, a leste de Chile, em seu nome, no arquipélago do Pacífico, separada do continente pelo
estreito da Conceição. 2. rio da América do Sul. Nascido no departamento de Madre de Dios ( 41 Peru; cruza o
departamento de Pando ( 41 Bolívia; e drena em Beni, ao lado de Riberalta. Curso: 1.400 km aproximadamente.

madre de dios
A mãe de Deus é a Maria, que também é conhecida como a Virgem Maria. Certamente, Maria é a mãe de Deus, no
entanto, não deve ser confundido entre tempo e eternidade. Maria, obviamente, não foi mãe do filho eternamente. Ela
era mãe de Deus, o eterno filho queria entrar no tempo e tornar-se um homem como nós. Tornar-se um homem queria
ter mãe e pai eterno ( Dios ) também queria ter mãe: "... ao chegar a plenitude dos tempos, enviada seu filho, nascido
de mulher " Dios   ( Gálatas 4-4-). Deus se fez homem, sem deixar de ser Deus, portanto, e dado que Jesus é Deus,
Maria é a mãe de Jesus, Deus e homem verdadeiro.

madre de leche
Leite de mãe é uma mulher que amamenta um ou vários filhos sem ser sua.

madre soltera
Mãe solteira é a mulher que tem um ou mais filhos, que é separado do seu cônjuge ou sócio e assim te toca transporte
exclusivo mãe de seus filhos e de gestão do agregado familiar.

madre superiora
Madre Superiora: religiosos que servem como superior (gerente) em uma comunidade cristã católica ou convento que
tem, pelo menos, quinze freiras.

madre sustituta
Uma mãe de aluguel, também chamada de mãe da Comunidade é uma mulher responsável pelos cuidados e proteção



de crianças em cuidados de casa ou criança infantil.

madridista
Madridista: Fã de futebol Real Madrid da Espanha.

madrugón
Início da manhã 1- Na linguagem coloquial, é a ação de levantar cedo, muito cedo, nas primeiras horas da manhã.   2-
Chama-se "madrugón" para aquela atividade realizada por um estabelecimento comercial, no qual há descontos e
promoções especiais para os clientes que vêm fazer suas compras nas primeiras horas da manhã.

madurada
Madurada: A própria ação de Nicolás Maduro, na Venezuela. 

maduringlish
Começou a ser conhecido como "maduringlish" para o inglês falado por Nicolas Maduro na Venezuela.  Estes dias,
precisamente, ouviram para pronunciar a seguinte instrução incorretamente em inglês: "Donald Trump, mãos fora
inmediati da Venezuela".

maduro asado
Assado de banana madura grelhado, muito deliciosa a propósito é, e que é preparado em algumas regiões da
Colômbia.

maelo
Maelo: Formar ligação amorosa ou referir-se a Ismael.

maelo ruiz
Ismael Ruiz Hernandez, mais conhecido como Maelo Ruiz, é um cantor de molho " " nascido em Nova York ( U.S.A.  )
Em todas suas canções, lançou a seguinte frase: " novamente Maelo Ruiz ".

mafe
Mafe: Abreviatura carinhosamente chamava Fernanda María, nome próprio feminino.

magangueleño
Magangueleño (e magangueleña ) Persona nasceu no município de Magangué, no departamento de Bolívar, na
Colômbia.

magda
Magda: Nome feminino de origem hebraica. De acordo com a Bíblia, irmã de Lázaro.

magdala
Magdala: Antiga cidade da Palestina, Galileia, perto do Lago de Tiberíades.  Ela nasceu Maria de Magdala.  O nome
atual da cidade é Migdal.



magdalena
Magdalena: Rio de Colômbia. Nasce na Cordilheira Central, executando norte e flui para o mar do Caribe, de
Barranquilla. Curso: 1700 Kms, aprox. Foi descoberto em 1502 por Rodrigo De Bastidas.  2. departamento de
Colômbia, na região norte, a capital de Santa Marta. Robusto pelas cadeias montanhosas de Perijá e Nevada de Santa
Marta. É banhado pelo rio Magdalena. Principais atividades econômicas: pesca, cereais, tabaco, banana, algodão,
cacau, carne, carvão, cobre, ouro, prata, petróleo.

magíster
1-mestre: (seu.  ) Pós-graduação.  Sinônimos: Mestrado, doutorado.  2 magister: (adj.  ) Bacharel, mestre.

magnalio
Magnalio: m.   (Quim.  ) A liga de alumínio e magnésio, usado na fabricação de instrumentos de precisão.

magreo
O magreo, coloquialmente conhecido como "" flanela"," faje"ou"escova", é um tipo de relação sexual que consiste
principalmente de carícias íntimas, carícias orais, sem qualquer penetração, incluindo vaginal ou anal.

mahatense
Mahatense , é o demônio das pessoas nascidas no município de Mahates (Bolívar), na Colômbia. 

mahometanos
Maometanos: (Plural) seguidores de Muhammad ou a doutrina muçulmana.

maihuanita
Marihuanita, é diminutivo da maconha, amplamente utilizada por burritos para se referir a esta erva.

maik
Maik, é a forma espanhola para o nome inglês Mike.  Em espanhol, para qualquer um chamado Miguel, é costume
dizer-lhe Migue, Mike ou Maik que é a maneira de pronunciar Mike.

maikol
Mike, ou também como Maicol, é um nome masculino que Michael originou-se pela pronúncia do nome masculino de
origem inglesa.  Assim as coisas, Mike é a forma espanhola de Michael.

maikol
Mike, ou também como Maicol, é um nome masculino que Michael originou-se pela pronúncia do nome masculino de
origem inglesa.  Assim as coisas, Mike é a forma espanhola de Michael.

maine
Maine: Rio da França, formado pela confluência da Sarthe e o Mayenne.  Passa por Angers e desagua no Rio Loire. 
Curso: 15 Km.  aproximadamente.

majo
Nice, é o afetuoso chama ou referir-se a María Jose.



makro
Makro é uma cadeia de superlojas operando em muitos países da Europa, América do Norte e América do Sul.   O
nome de Makro origina obviamente do prefixo da língua espanhola "macro" que significa grande.

mal de ojo
De acordo com a crença de alguns avós, o "mau olhado" foi uma doença que pode ter um bebê, de ser observada com
cuidado por alguém que supostamente tinha o olho ou o olhar 'forte' e, portanto, de acordo com a crença o bebê doente
diarreia e febre prolongada.  Esta doença não existe para a medicina e ciência.

mal educado
Mal educado ou rude: adj.  Rude, desrespeitoso, mimada: "aquela criança é meleducado".

mal habido
Diz-se de tudo o que alguém obteve de forma ilegal ou imoral. 

mal hablado
Uma pessoa de boca suja é aquela que é indelicada ou rude ao falar ou que usa palavras obscenas ou grossas. 

mal parado
Conheça o pé ruim: estadia ou deixar alguém estragado ou danificado uma questão.

mal pelo
cabelo ruim é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Malpelo", sendo o seu significado:<br>Malpelo é uma
ilha da Colômbia, localizado no Oceano Pacífico, a cerca de 500 km do porto de Buenaventura.

mal perdedor
Um mau perdedor (ra) é uma pessoa que não pode disfarçar sua raiva quando perde, e que também é incapaz de
aplaudir ou reconhecer o triunfo de seu concorrente ou oponente. 

mala cabeza
Uma pessoa de cabeça ruim é uma pessoa que age sem jeito experimental e confuso e louco.

mala copa
No México, uma má pessoa Cup é uma pessoa que quando ele fica bêbado se torna agressivo ou irritante.

mala palabra
Palavra obscena, vulgaridade e grosseria.

malagana
San Marcos de Malagana é uma cidade da Colômbia localizada no departamento de Bolívar.  É um município do
município de Mahates, e faz fronteira com as cidades de Sincerín e San Basílio de Palenque. 

malagueño



Málaga e Málaga: pessoa nascida no município de Málaga no departamento de Norte de Santander na Colômbia.

malagueño
Málaga e Málaga: pessoa nascida em Málaga, Espanha.

malamañoso
Malaio: (e malaio) pessoa que aproveita o descuido ou distração de outros para roubar ou apropriar um de seus
pertences ou para roubar algum dinheiro dele.

malambero
Malambero (e malambera): pessoa nascida no município de Malambo, no departamento de Atlántico, na Colômbia.

malamente
Mal.    ( adv .  ) 1- Má, má maneira.    2- "MALAMENTE", é o nome de uma canção interpretada pela cantora catalã
Rosalia. 

malaparte
Curzio Malaparte: Italiano (Prato, na Toscana, 1898 – Roma 1957) escritor.  Seu verdadeiro nome era Kurt Suckert.  Avançado de ideias, seus romances são muito interessantes para a profundidade temática e estilo forte, direto e afiado.  Suas melhores produções incluem: Kaputt, pele, amaldiçoado Tuscans e técnica do golpe de estado.

malasio
Da Malásia, sia: adj.   A Malásia ou relativa a este país do Sudeste Asiático.  Sinônimo: Malaio.

maldecir
No campo religioso, especificamente na religião católica, alguns sacerdotes tem sido atribuído um poder ou poderes
para amaldiçoar uma paróquia que tem blasfemado.

maldispuesto
Maldispuesto e maldispuesta: ( adjs.  ) Pessoa que não tem vontade ou desejo de fazer algo.

maldita sea
A expressão dane-se! é usado em algumas regiões da Colômbia, denotando raiva. 

maldito
Maldito ( ta ) .     1- Que ele tenha sido amaldiçoado.    2- Pessoa condenada ou punida pela justiça divina.   3- Pessoa
que recebeu uma maldição.   4- Perverso,, mal. 

maleador
Ladino: adj.   ( em desuso ) Bandido, ladrão, ladrão.

maletear
Maletear: (VB.  ) Corrigir e carregar malas.



maletero
Porta-malas e porta-malas: pessoa responsável pelo transporte de bagagem e bagagem em rodoviárias, aeroportos,
hotéis, etc.

malgastar
1- Gastar dinheiro ou tempo em coisas ruins, de má qualidade ou inúteis. 

malicha
Tiago é o nome de uma menina que apareceu em alguns capítulos do cara oito.  Frequentei a escola onde leciona o
Professor Jirafales.

malicha
Tiago é o nome de uma menina que apareceu em alguns capítulos do cara oito.  Frequentei a escola onde leciona o
Professor Jirafales.

malignidad
Malignidade: Qualidade ou Propriedade do que é mau ou prejudicial.

malito
Malito: Diminutivo de bad.  Às vezes é usado como um sinônimo para o mal ou doente.

malí
Mali: República de Mali ou seus habitantes.

mall
Shopping: Inglês palavra ao centro comercial de nome a ( (C). (C).   41.;

malleco
Malleco: Província do Chile na Cordilheira dos Andes da Cordilheira dos andes, fronteira com a Argentina.  Cap.  ,
Angol.  Agricultura, gado ou ovelhas.  Riqueza da floresta.

malograr
Estragar: VB.  Em algumas regiões da costa do Caribe colombiano, significa machucar, causar um machucado alguém
ou provocar ferimentos.

maloso
Mal e Malosá: (adj.  ) Mau, mau, mau.

malpensado
Malpensa, dá: adj.   Ele é desconfiado, vê ou pressupõe intenção maliciosa no que eles fazem ou dizem outros.

malteada
Milk-shake: f.   Leite misturando com baunilha ou sorvete de morango.



maltín
Maltin: m.  Beba malte aromatizado com pêssego.

maltín polar
É um malte, bebidas não-alcoólicas, feita na Venezuela por Cerveceria Polar.

malucho
Malucho (cha): ruim.  Que não apresenta uma boa operações em qualquer atividade: "esse jogador é malucho".

maluquera
Maluquera: f.    1 feiura de uma pessoa.   2 desconforto no corpo ou vertigem causada pela doença.

malú
Malú : Abreviação que é usada para chamar carinhosamente ou se referir a Maria Lúcia . 

malvenido
Malvened ( da ) .   Isso incomoda, incomoda ou irrita a sua chegada.  Ouvi essa palavra do cantor Diomedes Díaz em
uma entrevista, evidentemente ele a usou mal: "A morte de um amigo meu é uma morte maligna, e me afeta muito.  .  .
" Diomedes disse na época. 

malvivir
Viver mal, em más condições econômicas

mamabuela
Mamabuela: f.  Mãe, avó, ou seja, a avó.

mamadera de gallo
Na linguagem coloquial, uma "garrafa de gallo" é uma piada, ou seja, uma sequência de piadas (em linguagem técnica
ou especializada).

mamador de gallo
Na linguagem coloquial, uma pessoa "chupador Gallo" é aquele palhaço, mamagallista, que todo mundo faz piadas.

mamagallista
Mamagallista uma pessoa é alguém que todo mundo faz piadas.  Esta palavra, bem como a expressão "chupador de
gallo" pertecen para a gíria popular.

mamagallista
Mamagallista uma pessoa é alguém que todo mundo faz piadas.  Esta palavra, bem como a expressão "chupador de
gallo" pertence o jargão popular.

mamaguevo
mamaguevo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "mamaguevo", sendo o seu significado: na linguagem



coloquial, um mamaguevo ou mamahuevo é o gay travesti, homossexual,.  Você pode ser membro ou não da
comunidade LGBT e obviamente pertence à comunidade gay.

mamando
É o gerúndio do verbo Maman.  Na linguagem coloquial, quando se diz que alguém "estava sugando" significa que foi
deixado com os fatos encaracolados, que era "ver uma faísca"; é ser uma pessoa à espera que algo aconteça que
nunca acontecerá.

mamar gallo
1. -Expressão coloquial.  Brincando com alguém sem a intenção de enfurecê-lo.

mamarse
Chupa-lo: (v.  pron.  ) 1 - na linguagem coloquial, entediado ou alguém de algo cansado.   2 ficar bêbado.

mamá gallina
Na linguagem coloquial, uma "mãe galinha" é aquela mãe que ama muito e exagera seus filhos.

mamás
Mães, plural da mamãe.  Mamãe é a maneira afetiva de se referir ou ligar para a mãe. 

mamellazo
Na linguagem coloquial, um mamellazo é um gölge dado com o punho ou um objeto pontiagudo.  Na Venezuela, é igual
a dor.

mameluco
Mameluco : 1- ( substantivo masculino) Vestuário especial para crianças ou bebês, cobrindo o tronco, braços, pernas e
até os pés.      2- ( adjetivo ) Necio , bobo .

mamera
Mamera: f.  1. fadiga, irritação, desconforto.  2 preguiça.

mamerta
Mamerta: (adj.  ) Em linguagem coloquial, boba, boba, desmiolada.

mami
MÃE: mãe, mãe.

mamila en colombia
Mamilo: f, utensílio que serve para dar leite ou comida para crianças pequenas.  Na Colômbia, é mais comum usar
sinônimos, que são: garrafa e a garrafa.

mamita
Uma mãe é uma mulher linda e deslumbrante.



mamitis
Mastite: Apego excessivo de uma criança à sua mãe.

mamografía
Uma mamografia é a radiografia da mama, que é feita para detectar crescimentos anormais que podem sugerir a
presença de uma mama ou câncer de qualquer lesão cística nesta área.

mamonazo
Mamonazo: m.  Golpe dado com os punhos, com um pau, com uma pedra ou qualquer outro objeto.

mamonazo
Mamonazo: (2) batida dada com um Mammon.

mamoplastia
Mama: (s.  (f).  ) De aumento, de redução, de elevador ou de mama cirurgia de reconstrução.

mamón
Mateus: É um adjetivo que é usado na linguagem coloquial na Colômbia para se referir a um homem mulherengo: "
David é trouxa, bem como o cônjuge, um amado e um amante "

manager
Gerente: (gerente) Inglês palavra.  1 gerente ou representante legal de uma empresa.   2 representante ou agente de
um artista.  3 treinador ou técnico de um esportista.

mancar
Ferro: Para ser armado.  Transportar uma arma de fogo escondida entre as roupas: "Eduardo comprou um revólver e
agora sempre caminha mancado" (afresco na costa da Colômbia).

mancito
1- Na linguagem coloquial, um homenzinho é um homenzinho ou um homem de baixa estatura.    2- É uma palavra
composta pelo termo inglês "homem" que em espanhol traduz "homem", e pelo sufixo espanhol "cito", indicando que a
tradução literal seria mancito.

mancomunadamente
Juntos: (Adv.  ) De conjuntamente.  Refere-se ao que é feito quando duas ou mais pessoas concordam.

mandar a freir esparragos
É uma expressão coloquial que significa mais ou menos para enviar para o inferno, enviar alguém para o inferno.

mandar a porra
enviar ao clube é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "enviar para o inferno" sendo seu significado: no
meio de Colômbia para tirar alguém de um lugar, enviar para o inferno.  Na Venezuela é equivalente a enviar cone de
Pa'Los.



mandar pa&#39;l coño
Esta expressão é usada na Venezuela, especificamente no estado de Zulia, significa: levar alguém do lugar em que se
encontra.  Na Colômbia é equivalente a enviar para o inferno, enviar para fritar os espargos.

manducazo
Um manducazo é um golpe dado com um manduco.

manecilla de un barometro
A mão é a agulha apontando para números ou divisões do barómetro.

manecillas
Mãos: Plural de mão. Um identificador é uma agulha ou seta apontando uma medida ou posição em alguns
instrumentos, por exemplo, em um relógio.

manganesa
Manganesa: ( s.f.  )  Pouco mais difícil do gesso e mineral amplamente utilizado na indústria para obter o oxigênio,
fabricação de aço e vidro, etc.

manguerazo
Mangueira.     ( s.   M.  ) Bater ou chicote dado com uma mangueira. 

manicure
Manicure: Embelezamento e cuidado de mãos e unhas-los.  Manicure vem do latim palavras mani (mão) e cura
(cuidado).  Sinônimo: manicura.

manigua cubana
Manigua: ( f.  )  Terreno pantanoso e coberto com as ervas daninhas. Na canção, " Eu sou o cubano ponto " Celina
González diz: " Eu sou cubano ponto vivendo na selva...  "   ( Obviamente refere-se à selva cubana ).

manigueta
Manga : (substantivo feminino ) Alça, alça ou punho de alguns instrumentos ou utensílios. 

manilla
Identificador: m.  Pessoa que entra em contato com mulheres bonitas em algumas cidades na América do Sul para
levá-los para países como China, Japão, Coreia e outros para a prostituição: " Teresa e Carlina viajado para Hong
Kong com uma alça ".  Sinônimo: chulo.

manimal
Manimal, foi o nome de uma série de televisão americana.  Dr.  Jonathan Chase, interpretado por Simon
MacCorkindale, era Manimal, um humano que tinha a capacidade de se transformar em qualquer animal, daí o nome
"Manimal" ter surgido. 

manimoto
Manimoto, é o nome de um deleite com sabor de amendoim. 



maniobra de heimlich
Manobra de Heimlich, também chamada de compressão abdominal é uma técnica ou procedimento de emergência
para evitar a sufocação de uma pessoa quando bloqueado vias aéreas pela presença de um pedaço de comida ou
outro objeto.

manipuladora de alimentos
Uma manipulação de alimentos é a mulher que, por seu trabalho, tem contato direto com alimentos, ou porque está
envolvido em sua preparação, fabrico, transformação, acondicionamento ou armazenamento, ou dirige ou participa
activamente na transporte, distribuição, venda e fornecimento.

manita
Muitas vezes, te mandam para os trotters porco de um bebê ou um bebecita.

manito
No México, eles usam a palavra "manito" como um sinônimo para amigo, amigo, irmão, irmão mais novo.

manizalita
Manizalita é o adjetivo para as pessoas nascidas na cidade de Manizales, no departamento de Caldas, na Colômbia.

manotazo
Manotazo ( substantivo masculino).    1- Golpe dado com a mão.     2- No futebol, ação de jogo em que o goleiro rejeita
a bola com a mão. 

mantazo
Mantazo : ( s .   m .  ) 1- Golpe dado com um cobertor.    2- Passe de muleta executado pelo toureiro com um cobertor. 

mantecado
Manteiga: 1-sorvete feito com leite, açúcar, gemas chicoteado e outros ingredientes.   2-pastelaria típica espanhola
doce, feita com banha, farinha, açúcar e essências aromatizantes.

mantelazo
Mantelazo: Vencer determinado com uma toalha de mesa.

mantener a metro
É para manter alguém de fora, um pouco remota por algum motivo particular, por exemplo, porque que alguém anda
em " maus passos ".

mantero
Mantero, ra: Torero. É a pessoa que incita o touro com um cobertor, especialmente no corralejas na costa, na
Colômbia.

mantero
Mantero e forma: pessoa que fabrica e vende cobertores.



manzanares
Manzanares é o nome de um bairro na cidade de Santa Marta, Colômbia.

manzanero
1- Macieira (e também macieira), é o nome da árvore que produz a maçã.  2- É um sobrenome de origem espanhola. 

manzano
Maçã: 1 - do árvore de fruta tronco áspero, ramos grossos, folhas ovais e pontiagudas e branco ou rosa flores de
fragrância agradável.  Seu fruto é Apple.   2. sobrenome de origem espanhola.    3. nome do tamanho pequeno de uma
banana, que é cultivado na zona de banana no departamento de Magdalena, na Colômbia.

mañanear
Levante-se cedo, levante-se cedo. 

mañanero
Mañanero , ra .     ( adj .  ) 1- Riser precoce .      2- Pertencente ou relacionado com a manhã.    3- O que acontece ou
acontece no final da manhã e início da manhã.  Exemplo: pó matinal. 

mañanita
Mañanita, é o diminutivo do amanhã, período de tempo em que começa a amanhecer. 

mañungar
A palavra "mañungar" é usada em algumas regiões da Colômbia como sinônimo de apachurrar , machucar , bruilla. 

mao
Mao é o afetuoso chama ou referir-se a Maurício.

mapalé
O mapalé é uma dança e ritmo musical da região do Caribe da Colômbia.

mapeyé
O mapeye é um gênero típico de Porto Rico.

maquinaria amarilla
É como máquinas amarelas para o grupo de máquinas utilizadas em atividades relacionadas à construção e arranjo de
trilhas e estradas.  A escavadeira, a retroescavadeira e a chamada "catapila" fazem parte da máquina amarela. 

maquinero
Maquinero: m.  Na Colômbia, o empresário que fabrica e vende máquinas de jogo populares chamado "slots" ou "slot".  
2. mecânica dedicada para reparar essas máquinas.   3. mecânica dedicada para reparar qualquer tipo de máquina e
máquinas.

marabo



Marabo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Maracaibo" sendo seu significado:<br>Maracaibo: Cidade da
Venezuela, capital do estado de Zulia. Tem uma população aproximada de 1.900.000 habitantes. Gentilicios:
Maracucho e Maracaibero.

maracanazo
Maracanazo: (Portugese maracanaço) é o nome que é conhecido para a derrota sofrida pela equipe nacional do Brasil
contra a seleção do Uruguai na final da Copa do mundo de 1950.  Ele é chamado assim porque ele jogou o jogo,
precisamente, no estádio do Maracanã do Rio de Janeiro, no Brasil, e contra todas as probabilidades, a selecção do
Brasil, com estádio cheio caiu derrotado por 2-1.

maracazo
Maracazo: m.  Bateu com um maracá.

maracucho
Maracuchos, cha: nascido na cidade de Maracaibo, Estado Zulia, Venezuela.

maradona
Diego Armando Maradona, ex-jogador argentino que atuou como volante ofensivo e que o jogo com o número 10.  Ele
ficou famoso por marcar um golo e um golo com a mão na Copa do mundo no México-86, na festa que a seleção da
Argentina jogou contra a seleção da Inglaterra; e para você ter beijado na boca de vários homens, incluindo o colega
argentino Claudio Caniggia, durante a celebração de um gol marcado por este último.

maranguango
Maranguango: (M.  ) 1-concoction, bebedizo, poção.    água 2-maranguango: bebida dotada de certos poderes mágicos
porque foi elaborada com várias ervas medicinais ou curativas.

maraña
Na costa colombiana, é habitual que, quando em uma casa, um tubo é quebrado ou entupido de drenagem, chamar um
canalizador para reparar o que. Este trabalho chamado emaranhado. Em seguida, emaranhado: reparação ou arranjo
de forma rápida e facilmente fazer um pedreiro, encanador, pintor, eletricista, carpinteiro, etc., por meio de um contrato
verbal e em troca de um pagamento.

marañero
Um "maranero" é um trabalhador que se dedica a fazer pequenas modificações ou reparos.  Ele é especialista em
pintura, alvenaria, encanamento, carpintaria, saneamento, etc.

maraquero
Maraquero e maraquera: pessoa que joga as maracas.  Nos conjuntos de "salsa", maracas geralmente são
interpretadas pela cantora, que nos shows ao vivo, realizadas duas atividades ao mesmo tempo.

maraquero de harvard
Foi assim que o cantor e compositor de salsa Rubén Blades ficou conhecido em uma época.  Esse nome foi dado a ele
porque, além de cantar e tocar maracas, é formado pela Harvard Law School. 

maratonear



Maratonando.     ( v .  ) Participe de uma maratona. 

maravillarse
Marvel é: espantá-lo, admiro é.

marca de agua
A marca d'água é uma marca de segurança usada em notas.  Consiste em uma imagem impressa no papel durante sua
fabricação e que é visível em ambos os lados da nota ao olhar para ele em luz de fundo. 

marca registrada
Marca de um produto que é registrado e reconhecido por lei e que só pode usar o fabricante quem registrou isso.

marcador central
No futebol, o marcador central, também chamado como zagueiro ou como zagueiro é o jogador que na linha defensiva
está localizado no centro e tem a função principal de impedir os atacantes da equipe japonesa se aproximar do objetivo
e anotar gols.  Em cada computador, marcadores Central são dois e são colocados entre os marcadores de ponta
(direita e esquerda).

marcador de punta
No futebol, marcadores de ponta são as duas defesas que são colocados, um sobre o lado direito e outro na
extremidade esquerda, e cuja principal função é para marcar ou interceptar os atacantes da equipa adversária para
evitar que estes entrem na área e anotar gols.

marcarse un triple
No futebol, um jogador marcar três gols em uma mesma festa.

marcarse un triple
No beisebol, bater um jogador, bater ou início de execução ( ) home-run três vezes no mesmo jogo.

marcarse un triple
Em matéria sexual, mark é que um triplo é como quando encontram ancanza mulher três orgasmos durante sexual, ou
uma mesma sessão pode ser orgasmos em cadeia ou sequencial.

marcharse
Deixe um lugar.

marchista
Um machão é um atleta que participa de uma competição conhecida como marcha atlética.

marchista
Um caminhante é um atleta que participa de uma competição conhecida como marcha atlética.

marciano



1- Um marciano é um alienígena que habita o planeta Marte.   2- Pertencente ou relacionado com o planeta Marte.   3-
Marciano é um nome masculino de origem espanhola. 

marco
Marco, é um nome masculino. acredita-se que deu origem a outro nome masculino: Marcos.

marco aurelio
Marcus Aurelius, é um nome masculino muito comum na América do Sul. Ele poderia ter dado origem ao outro nome
próprio masculino: Marcos.

marconi
Marconi, é abreviação de marconigrama.  Uma marconigrama foi uma mensagem que foi enviada pelo telégrafo.  Na
Colômbia, este serviço de mensagens foi fornecido pela empresa Telecom, onde era comum encontrar longas filas de
pessoas esperando a vez de o fazer.  Com a implementação da Internet e telefones celulares, esta palavra tem sido
praticamente fora de uso, o mesmo que este sistema de mensagens.

marcos
Marcos, é um nome masculino; É poderia ter derivado o quadro nome masculino.

mardito
Mardito, é a maneira de pronunciar a palavra amaldiçoada, típica dos habitantes de alguns Estados da Venezuela. 

marejada
Inchar: f.   Elevação e inundação de água do mar ou um lago na costa, como resultado dos ventos de uma tempestade
e secundariamente a diminuição da pressão sobre a superfície perto do centro da tempestade.  Sinônimo: ondas.

marga
Marga: Tratamento carinhoso para nome feminino Margaret.

margaret
Margaret, é uma mulher de origem latina e derivada de outro nome feminino: Margarita. 

mariachi
Mariachi : 1- Gênero musical típico do México .   2- Agrupamento musical que executa esse gênero de música.   3-
Pessoa que integra esse grupo musical.

mariano
Marian : ( e Marian ) 1- Sobre a Virgem Maria e sua adoração.   2- ( Mariano ) Nome próprio masculino .  3- ( Mariana )
Nome próprio feminino .

maricada
Estúpido, tolo, pendejada.



maricadita
Maricadita: 1 - diminutivo de maricada.   2. mínima coisa; algo pequeno ou de pouco valor.

maricao
Maricao é um município de Porto Rico. Faz fronteira com Mayagüez, Las Marias, Lares, Germán, entre outros locais.
População: 8000 habitantes aproximadamente.

marico
Na Venezuela, no jargão popular, a palavra marico é amplamente utilizada como sinônimo de.  Ou seja, homem
afeminado, gay. 

maridito
Marido diminutivo.

marimacha
Virago: f.  Uma mulher que, por sua forma de agir é considerada pouco semelhante a um macho ou fêmea.

marimacho
1 - uma moleca é lésbica. 2. mulher que, por sua forma de agir, é considerada um pouco semelhante a um macho ou
fêmea.

marimbero
Marimbero (ra) .    Pessoa que toca marimba em um grupo musical. 

marimon
Marimon é um sobrenome de origem espanhola. 

marimonda
O "Ateles" é uma característica da fantasia de carnaval de Barranquilla, na Colômbia e uma das mais representativas
do partido.

marimondina
Um marimondina é um desmaio, um ataque ou uma crise causada por um estado de estresse ou uma preocupação que
perturba a tranquilidade.  Na canção "O chute" do Binomio de Oro, o cantor diz: "Ombe é muito forte nesta liberação,
isso é muito marimondina, Oh me fazer nd ' medicamentos estou é tornar-se louco".

marinovio
Na linguagem coloquial, marinovio " " É o noivo que a noiva já fez sexo sem casamento ou ainda estar vivo.

mariquera
Um mariquera é um saco de mão pequeno para os homens.

marisabel



Marisabel, encurtando ou abreviando Maria Isabel, nome feminino. 

marisol
Marisol: Nome próprio feminino que pode derivar da União ou a combinação de Mary ou Maria e sol e solidão. É
emocional, expressiva e talentosa.

maritza
Maritza: 1 - nome feminino, derivado de Marisa (estrela do mar); É exigente, sensível e carinhoso.   2 rio da Península
Balcânica.  Nascido em Rumélia Oriental (Bulgária), na encosta norte do Rodape.  Fronteira de forma entre Grécia e
Turquia.  Desagua no mar Egeu.  Curso: 483 Km.  É o velho Hebró.

maría eugenia
1- María Eugenia, é um nome feminino de origem espanhola.   2- É o nome de um bairro proposto localizado na zona
sul da cidade de Santa Marta, Colômbia. 

maría pacheco
María Pacheco: Espanhol senhora, esposa de Juan de Padilla (século XV).  Após a morte do seu cônjuge, ele
continuou a resistência das comunidades locais em Toledo, até a rendição da cidade.  Ele se refugiou em Portugal.

market
Mercado: Inglês palavra que traduz em espanhol: mercado.

marketing
Marketing é uma palavra inglesa que traduz em espanhol: de marketing, de marketing. Esta palavra foi adaptada para o
espanhol como marketing.

marketing
Marketing: m. palavra em inglês. É a atividade e a arte de explorar, criar e entregar valor para atender as necessidades
de um mercado-alvo e para um benefício comum. Sinônimo: comercialização.

marle
Marle: Formar ligação amorosa ou referir-se a Marlene, nome próprio feminino.

marlene dietrich
Atriz alemã (Kuestin, 1902).   Sternberg exaltado para transformá-lo em estrela de Marrocos, fatalidade e o anjo azul
(1930).  Suas obras mais representativas são: cobrar indicador (1957) e os vencedores ou vencidos (1961).

marquesa
Marquesa: 1 - nome próprio feminino que muitas pessoas escrevem com S, mas isso seria escribrir com Z, que Marcos
poderia ter derivado o nome masculino ou o sobrenome de Marquez, e que se acredita ser de origem espanhola.  Ele é
inteligente, original, é entregue completamente, incentiva todos com a sua presença e é besadora bom.  2. marquesa:
(adj.  ) Mulher ou viúva de um Marquês ou que gosta de si mesmo deste título.

marquilla



Marca, sinal, sinal.

marquitos
Marcus: É chamada afetuosa ou referir-se a Marco e Marcos, nomes masculinos.

marrana
Marrana : 1- Marrano feminino .    2- Na linguagem coloquial, considerável quantidade de dinheiro. 

marranada
Marranada ( s .   f .  ) 1- Ação suja típica de uma pessoa amamentando.    2- Ação de um desonesto. 

marranear
Marranear ( v .   Tr.  ) 1- Enganador, enganador.   2- Sujo, empuercar. 

marranito
Marranito: Porquinho, porquinho, espiado.

martes 13
Terça-feira 13: Para algumas pessoas supersticiosas, terça-feira 13 é um dia de azar ou mau presságio, de fato, há
uma máxima: "Terça-feira, te casos embarques te ou você vai para outro lugar".

martes trece
Para algumas pessoas supersticiosas na terça-feira 13 é um dia de azar ou de agüero errado. Neste dia, segundo a
crença popular, deve ser abaixo de uma escada, ou você deve sair de viagem terça-feira 13; é de mau agouro
encontrar é com um Jack Black, entre muitas outras superstições.

martillada
Martelado: (s.  (f).  ) Hit que ocorre com o martelo, especialmente quando dado a algo.

martín lutero
Teólogo e frade agostiniano de católica que promoveu a reforma religiosa na Alemanha, que deu origem às igrejas
protestantes.  Que necessário a ostentação e o luxo da igreja e o papado contra a mensagem do Evangelho.

maru
Maru: É chamada afetuosa ou referir-se a Maruja.

marucha
É um nome próprio feminino de origem desconhecida. 

masacotudo
Masacotudo: (adj.  ) Que tem uma confusão.



masmelo
O masmelo, também conhecido como nuvem ou esponja, é um doce ou doce consistência esponjosa, em cujos
ingredientes preparação usado como açúcar, xarope de milho, claras de ovo batidas, gelatina previamente amolecida
com água, entre outros.

masoquismo
1. psicossexual desordem em que a excitação sexual é conseguida através de humilhação ou dor física, causados ou
sofridos por um membro do casal, ou para ambos. 2. desempenho de pessoa que gosta de ser abusada ou humilhado.

mass
Massa , é um sobrenome de origem espanhola, segundo alguns, ou de origem alemã, segundo outros. 

massalia
Massalia: Nome os gregos deu para Marselha.

mataburros
Um mataburros é um acessório de metal que é colocado no para-choques de veículos, especialmente caminhões e
jipes, que serve para protegê-los dos golpes.  O nome surge precisamente porque em um acidente com um burro, esta
fora de quatro patas mal livrar, enquanto o automóvel sofreria apenas pequenos danos.

matadero
Na Colômbia, na linguagem coloquial é conhecido como " matadouro 34, " 34 alimentador; ou " metedero " no motel,
que é onde estão os pares de amantes ou amantes para passar um momento de intimidade.

matapiojo verde
Poderia ser um shampoo natural para eliminar os piolhos, preparados a partir de plantas e ervas.  Nesse caso o nome
correto deveria ser Matapiojos verde.

matasiete
O matasiete era um veneno de rato poderoso, agora é descontinuado.

matasuegras
Propor: m.  Tronador ou tiro sem pavio que explora e fazer um grande barulho para bater duro contra uma parede,
muro de fronteira, parede, etc.

mate
Mate : 1- No jogo de xadrez, jogo que consiste em ameaçar o rei para que ele não possa se defender e que termina o
jogo.    2- Palavra em inglês que em espanhol é traduzida : companheiro, camarada .

mateo 16-15
Em Mateus 16:15-17 encontramos o seguinte relato bíblico: "E vós, quem dizeis que eu sou?", perguntou-lhes.  Ao que
Simão Pedro respondeu: "Tu és o Cristo, o filho do Deus vivo". Então Jesus lhe disse: "Bem-aventurado és tu, Simão,
filho de Jonas, porque isto não te foi revelado por carne e sangue, mas por meu pai que está nos céus. 



materia inanimada
Matéria inanimada, substância inanimada, objeto inanimado, é tudo o que você pode ver ou tocar, mas não tem vida:
uma pedra, um tijolo, um sapato, uma garrafa, um pneu, um monte de areia, um monte de lama, etc.

maternidad subrogada
Maternidade de substituto, também conhecido como aluguel de barriga é uma prática em que uma mulher concebeu e
gestado um filho por inseminação artificial, a fim de entregá-lo para outra mulher depois do nascimento, para que esta
última mulher deve fazer um pagamento pr eviamente concordou com a gestante.

mateus
Mateus é um nome masculino de origem hebraica.  Vem de Mateus.

matita
Matita é o diminutivo de mata; uma mata, por sua vez, é uma planta ao nível do mar.

matías
Matías Almeyda é um ex-futebolista argentino, que atuou por várias temporadas na equipe do River Plate. Ela
atualmente é treinador.

matoneo
Eu assédio moral: m. Nas escolas e universidades, alguma agressão de estudantes dirigida a outros alunos menores
ou mais fracos. Agressão pode ser física ou verbal. Na língua inglesa é valentão " "   briguento; 40-) ou " assédio moral
"   ( briguenta, ele intimida, vivendo 41 intimidante;

matonsísimo
Matonsísimo Kid é o pseudônimo pelo qual um bandido do Velho Oeste era conhecido, na série de televisão El
Chapulín Colorado.  Ele foi interpretado por Carlos Villagrán. 

matos
Matos é um sobrenome de origem desconhecida.

matracazo
Matracazo : (substantivo masculino ) 1- Hit dado com uma matraca .    2- Bata com a mão, punho ou objeto
contundente. 

matrona
Matrona.     ( s.   f .  ) 1- Mãe de uma família ilustre e respeitável.  2- Mulher que atende outra mulher durante o parto. 
Neste último caso tem dois sinônimos: parteira e parteira. 

matute
Sinônimo de matute: contrabando.

maurice
Maurice é um nome masculino de origem inglesa.  Em espanhol é equivalente às Maurícias. 



mauro
Mauro : 1- Maneira carinhosa de ligar ou se referir às Maurícias.    2- Nome próprio masculino. 

max
Max: É chamada afetuosa ou referir-se a Maximilian.

maxi
Maxi, é um prefixo que significa : muito grande, muito longo.

maxifalda
Maxifalda: (s.  (f).  ) Saia comprida e larga que atinge até os tornozelos.

maximato
O Maximato foi o histórico e político período do México de 1928 a 1934, que caracterizou-se pela grande influência de
Plutarco Elías Calles na política desse país.  O nome deste período originou o apelido de "Máximo de cabeça da
revolução" que era conhecido Plutarco Calles.

maxiteca
Um maxiteca é um evento musical que se desenvolve em um espaço amplo ou grandes, e que é recebida pelo
equipamento de jogadores de tamanho médio ou grande porte pick ups como música.

mayday
A palavra mayday " " é usado como ordem de alívio ou alívio, ou chamada de emergência, especialmente no campo da
aviação. Por exemplo, quando um piloto detecta um problema ou quando há uma falha no plano. Termo vem da palavra
francesa m '' m'aider, que literalmente significa: me ajude, ajude.

maye
Maye: 1-maneira afetuosa de chamar ou referir-se a Maria.    2-maneira afetuosa de chamar ou referir-se a Mayerly.

mayleth
Mayleth, ou melhor Maileth, é um nome feminino de origem desconhecida. A maioria das mulheres com esse nome é
inteligentes, originais e abnegado.

mayonesa
Maionese, também conhecido como molho de maionese é um molho feito com azeite, ovo, vinagre, sal e limão;
acompanhamento de pratos quentes ou frios, saladas, legumes, etc.

mayora
A palavra "mayora" tornou-se moda nos dias de hoje, quando foi pronunciada pela vice-presidente da Colômbia,
Francia Márquez, e a este respeito uma controvérsia foi desencadeada sobre se ela existe ou não na língua espanhola.
 Francia Márquez define esta palavra como: "mulher adulta, mulher maior de idade". 

mayoria de edad
Maioridade: condição de uma pessoa da razão e agir de forma responsável.  Na Colômbia, uma pessoa atinge a



maioridade, quando ele completar 18 anos; Desde então assume tem plena capacidade de agir de forma responsável,
para mediar qualquer tipo de deficiência.

mayorista
1- Atacadista: Pessoa que compra e vende por atacado.    2- Mercado ou comércio por atacado, é aquele comércio ou
mercado que vende atacado.  Antonym : Retalhista . 

mayoría de edad
Idade : Condição de uma pessoa raciocinar e agir com responsabilidade.  Na Colômbia, uma pessoa atinge a
maioridade quando tem 18 anos; desde então, presume-se que ele tem plena capacidade de decidir e agir com
responsabilidade, a menos que haja algum tipo de deficiência intelectual ou mental.

mayusculo
mayusculo é escrito incorretamente e deve ser escrito como notório é seu significado:<br>Enorme, grande,
monumental.

mazamorra
Grãos de aveia são um alimento preparado principalmente com biche ou milho seco, arroz ou outros grãos.

máquina de escribir
Uma máquina de escrever é um dispositivo mecânico ou eletrônico, equipado com um conjunto de teclas que quando
pressionados imprimir caracteres em uma folha de papel do tamanho de uma letra ou negociação.   Com a evolução da
tecnologia e o surgimento e ascensão da Internet, da computação e dos meios digitais, a máquina de escrever
tornou-se preterida.

máquina electrónica
Um caixa eletrônico, também chamado de caixa eletrônico eletrônico, e mais conhecido na Venezuela como máquina
eletrônica ou simplesmente "máquina", é um dispositivo eletrônico de médio porte, que por meio de um cartão de
plástico e uma chave ou código permite que os clientes realizem algumas operações financeiras, como saques,
remessas, pagamentos, etc. 

márgara
Margara ou Margara: tratamento carinhoso que dá as meninas nome Margarita.  Outra variante chamava Margarita é
Marga.

mármol
Marble, é o sobrenome de Paul, o amigo inseparável de Peter Flintstone, na popular série de desenhos animados de
televisão chamada THE FLINTSTONES.  Pablo Mármol é o par romântico de Betty. 

más por menos
More For Less ( x ) , é o nome com o qual algumas lojas são conhecidas, especialmente, lojas, celeiros e pequenos
negócios.  Então, é comum encontrar em um bairro popular uma loja com esse nome.

máster
Mestre: ( m.  ) Curso de especialização em uma determinada carreira acadêmica.



mbarga
MBarga (pronuncia-se Embarga), é um sobrenome de origem africana.  Na Colômbia, esse sobrenome ficou conhecido
graças ao desempenho do futebolista camaronês Joseph MBarga, que atuou como atacante e jogou no time do Atlético
Junior de Barranquilla. 

me agacho
Expressão coloquial.  Em algumas cidades é uma seção em um mercado popular quadrada, também chamado de
"descer e pegar", onde a mercadoria, preços baixos, o que pode ser calçado, chapéus, calças de brim, ect, é exibida no
chão por que o comprador potencial deve agachar-se para baixo para a Artigo de mar.

me gusta
No Facebook, clique em 'como' é muito comum, significa que a pessoa que clicou sobre esta frase, como se nada
encontrado nesta rede social; Pode ser um vídeo, uma foto, um comentário, um objeto ou qualquer outra coisa.

me gusta en inglés
Eu gosto, é uma expressão em espanhol, que em inglês se traduz em: " eu gosto 34. No entanto, Facebook esta
expressão é erroneamente traduzido como " como ".

me la tienes entre candilejas
Esta expressão coloquial pode dizer: você tem em vermelho, você ter dedicado-me, você tem que me dices.  É como
quando dizemos "me tienes amarga a vida".

me mataste!
Me matou! : (expressão coloquial) incrível, eu descrestaste, você me deixou sem palavras!

mea culpa
Mea Culpa: Voz sobre Latina que significa 'por minha culpa'.  Acredita-se que a origem dessa expressão é em uma
parte da oração da missa católica, o eu pecador, que diz: 'por minha culpa, minha culpa, minha culpa grande'.  A
tradução deste termo em inglês é: minha culpa.

meca
Meca: São as iniciais de Motombas e equipes da Costa Atlântica, um distribuidor de máquinas e equipamentos para
agricultura, com base em Barranquilla, Colômbia.

mecedonio
Macedônio (e macedônio) .   Pessoa nascida na Macedônia, país da Europa. 

mecenas
Financiador: Cidadão romano rico ( Aretio 69-8 antes de Cristo, ).  Durante o reinado de Augusto foi um grande protetor
das artes e letras em Roma.  Sob sua proteção foram Horácio, Virgil e Propertius.

mecenas
Um patrono é importantes e poderosos de homens de letras ou artes patrocinando.



meche
Meche é a maneira de amar a consulte ou ligue no Mercedes.

mechón
Bloqueio: (s.   M.  ) 1-aumento do pavio.     2-utensílio para iluminação, caseiro, anteriormente utilizado no campo ou
em populações que faltava electricidade, consistia de um recipiente do tamanho de um pequeno jarro, geralmente
metal, contendo o combustível, com um pavio no p Top eRTE.   3-porção de pêlos, fios ou fios.

mechudo
MOP: ( adj.  ) Peludo, peludo.

medalit
Medalit ou Medalith é um nome próprio feminino raro, que é acreditado para ser de origem peruana.  Ele é gentil, terna,
submissa e abnegado.

medallería
Medalry (s .  feminino ) .    Conjunto de medalhas dispostas a ser concedidas aos vencedores nas diferentes
competições esportivas que são realizadas nos Jogos Olímpicos.  

medallista de oro
Atleta tem que ganhar uma medalha de ouro em uma competição.

medallista olímpico
Um participante que ganhar uma medalha em qualquer das competições dos Jogos Olímpicos.

medallo
Medallo , nome dado no jargão popular para Medellín, Colômbia. 

medallo city
Na Colômbia, esta expressão espanhola no jargão popular significa : Cidade de Medellín . 

media inglesa
No futebol, é conhecido como mídia inglesa para o atraso em que uma equipa ganha partidas quando actua de local e
laços de visitantes. Esta fórmula é, definitivamente, a chave para o sucesso.

media mitad
Metade metade, é algo como uma pessoa pela metade, seu parceiro ideal.

media naranja
Amar a expressão comumente usada para se referir ao parceiro de uma pessoa, seu amor, sua metade metade, o
casal ideal.

media noche



Mídia de noite, ou melhor, meia-noite: tempo em que o sol está no ponto oposto ao meio-dia.  Naquele tempo que o
relógio marcará exatamente zero horas (00:00) ou 12:00 à meia-noite, que marca o fim do dia e o início da próxima.

media velada
Meio velado: fêmea de vestuários que eles cobrem as pernas, dos pés para a coxa do meio.

media volea
Meia volta: f.   No futebol, significa ação vez corpo e esticar a perna para bater a bola até você saltar no gramado: "o
jogador marcou um gol de voleio de meia".

medicalizado
Diz-se de algo que é dotado de tudo o que é necessário para prestar assistência médica.  Por exemplo, uma
ambulância, um hospital de campanha, etc. 

medicamento no pos
Na Colômbia, os medicamentos não-POS são os medicamentos, que geralmente são caros e não estão incluídos no
Plano De Saúde Obrigatório, permitindo que os provedores de saúde (EPS) tomem tal fato como um argumento para
não entregar d Droga icho para uma filial.  No entanto, com uma Ação Tutelar, o inscrito, invocando o direito
fundamental à saúde, recebe um juiz da República para ordenar a sua EPS para entregar esse medicamento que foi
prescrito por seu médico tratando para a sua saúde.

medicamento pos
Na Colômbia, os medicamentos pos são os medicamentos incluídos no Plano De Saúde Obrigatório, que as Empresas
de Saúde (EPS) são obrigados a fornecer às suas afiliadas.

medicar
Medicação: VB.  1 administrar ou fornecer medicamentos a um paciente.   2 prescrever medicamentos um médico a
seu paciente.

medicina crítica
A medicina crítica, também chamada de medicina intensiva, é uma especialidade da medicina que trata do manejo
desses pacientes cuja condição crítica sugere um risco de vida inminithing.

medida de aseguramiento
À direita é uma providência pelo qual um juiz impõe restrição à liberdade de uma pessoa, por supostamente cometer
um delito.  A medida de garantia pode ser preventiva ou definitivo.


